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CUHTAKCUC KAY3ATUBHOW KOHCTPYKLIMMA B HEHELIKUX A3bIKAX

B crarbe ananmsupyeTcst apryMeHTHasl CTPYKTypa Kay3aTHBHBIX TIIAT0JIOB B TYHAPOBOM H JIECHOM
HEHEIKuX s3pikax. OCHOBHOE BHUIMAHHWE yIEISIeTCsS OOPMIIEHHIO HCXOAHOTO TIOJIeKAIIEro HeKay3a-
TUBHOU KOHCTPYKIUH. VI3MEHEHUs CHHTAaKCHYECKOI0 CTaTyca apryMEHTOB IIpeIUKaTa, MIPOUCXOISIINE
MIPH Kay3aTHBHU3AIINY, B IIEJIOM OKHIAEMBI I COOTBETCTBYIOT 0000meHuto b. Kompu, n3sectHomy kax
«paradigm case», coriaacHo KOTOPOMY HCXOIHOE TOUICHKAIIEe CMEIIACTCs B OIMKANIITYI0 CBOOOIHYIO
MO3UIMIO HA UEPAPXHH CHHTAKCUYECKUX OTHOIICHUW. HTepec mpencTariseT 0a30BbI HHI'CCTHBHBIM
riaroi (‘ChecTh’), KOTOPBIN SBISCTCS B HCHEIKHUX S3bIKAX MEPEXOJHBIM M HE JIOMYCKACT OMYIICHHUS
MPSIMOTO TOTIOJHEHUS. TeM He MEeHee ero Kay3aTHBH3AIHS IPOUCXOIUT IT0 HEMEPEXOAHOMY CIIEHAPHIO,
YTO MO3BOJISET YBUICTH €0 HEMMPOTOTUITMIECKYIO0 CEMAaHTHUECKYIO IEPEeX0TIHOCTh. [IpuBOASTCS TakxKe
KpaTKHue 3aMeYaHusl O CHHTAKCHCE aHATUTHYCCKOM Kay3aTHBHOM KOHCTPYKITUH.

KuaroueBsble cii0Ba: myHOposwili HeHeyKull sA3biK, J1eCHOU HeHeyKull A3blK, Kay3amus, apeyMeHmHas
CMPYKMYpa, UHSECTUGHbLE 211A20bL.

1. Benenuel

B craThe OnMMCHIBAIOTCS H3MEHEHHS apTYMEHTHOU CTPYKTYPhI HCXOTHOTO MPEIUKATa, BEI3BAH-
HBIC Kay3aTUBU3ALMEH, B TYHJIPOBOM M JICCHOM HEHEIKHX s13bIKax. Kay3aTuBu3amms MOHNMAETCS KaK
«omepanus 100aBieHuss K COOBITHIHON CTPYKType moaco0biTus aeareabHoctu» (TateBocos, 2010:
205). I[TockonbKy Ipy 3TOM MPOUCXOUT A0OABIEHNUE TAKKE HOBOI'O BHEUIHETO ar€HTUBHOI'O Y4acT-
HUKa (Kay3aTopa), 3acIy>KMBaeT BHUMAaHUS BOMPOC, KAKUM 00pa3oM O0(OpMIISIFOTCS MCXOTHOE MOJ-
JIeKaIee U MPSMOE JOTIOTHEHUE HeKay3aTHBHOW KOHCTPYKIIUH.

TyHapoBBIi U TeCHOW HEHEUKHUH SBISAIOTCS OMU3KOPOJICTBEHHBIMU SI3bIKAMU, OTHOCSIITIMHUCS
K CaMOJUICKOM IpymIe ypanbCKoi ceMbH. B TaHHBIX s3bIKaxX Kay3aTUB 00pa3yeTcs ¢ IOMOILBIO 3Ha-
YUTENHHOTO YKCIa MOKa3aTeNeil, KOTOpble MOXKHO ¢ HEKOTOPOM JToJiel YCIOBHOCTH CBECTH K CIIEAy-
IOIUM YeThIpeM (BapUaHTHI, XapaKTepPHBIC ISl TYHIPOBOTO HEHEIIKOTO, IPUBEJCHBI B MOP(HOHOIIO-
rudeckoii 3amucu): -ROPTA-, -PTA- (-PTyE-), -TA- (-TyE-), -RA- (-RyE-).

2. Kay3aTuBu3anusi HenepexoaHbIX NPeIMKATOB
Tpu Kay3aTHBU3AIUN OJHOMECTHOTO HETEPEX0IHOTO MPEeIUKATa B TYHIAPOBOMZ HEHEIIKOM MpO-
HUCXOJAT IIOHATHBIC U OXKHNIACMBIC MOp(i)OCI/IHTaKCI/I‘ICCKI/Ie HU3MCHCHUA: B UHAUKATHUBEC IIOAJICKAIIICC
HCXO/HOM KOHCTPYKIMM CTAHOBUTCS IIPSIMBIM JOIOJIHEHUEM U TI0 YMOJIYAHUIO MapKUPYETCsl aKKy3a-
THUBOM, HE3aBUCHUMO OT TOTO, SBJISI€TCS JIM BEPIIMHON MMEHHOI Irpymnmbl cymiecTBuTenbHoe (1) uiu
JIMYHOE MECTOUMEHHE®, a B TIOOYIMTENbHBIX HAKIOHEHHAX " (MMIIEpaTUBE, TOPTATHBE, IOCCHBE) — aKKY-
3aTUBOM, €CJIM ATO JIMYHOE MECTOMMEHHUE, U, KaK MPaBUjI0, HOMUHATUBOM (2) B OCTaJbHBIX CITydasx

(TaK K€ BCAYT cebs MMPAMBIC JOITOJIHCHUA TH00BIX MEPEXOAHBIX IJIar OJ'IOB).

' ViccnenoBaHve BbINOMHEHO 3a CYET CPEACTB rpaHTa Poccuickoro HayyuHoro choHaa (npoekt Ne 16-18-02081) 8 MI'Y
umenn M. B. JlomoHocoga.

2 C HEKOTOpPbIM OrOBOPKaMM 3TO e MOXHO YTBEPXAATb U OTHOCUTENBHO NECHOTO HEHELIKOrO A3blKa.

3 JIn4Hble MECTOMMEHUSI B HEHELIKMX 1 SHELIKUX AnaneKkTax MMetoT 0cobyto CynnneTuBHYI0 OCHOBY akKy3aTuBa (KOTopas B
TYHOPOBOM HEHELKOM BbIFMISAUT KaK SYig-), K KOTOPOW NMPUCOEAMHSETCS NOCECCHBHBIN NOKa3aTenb, YKa3blBaloWMA Ha
NMLO W Yu1cno.

4 VckrnioyeHneM SBnseTcs NpoxmbuTMBHAs KOHCTPYKLKS, B KOTOPOM CrieLmaribHas OCHOBA OTpULTENbHOTO rnarona nyo-
NPUCOEANHSET IMYHO-YMCNOBbIE NOKA3aTeNM HAMKATIBA W NPSMbIE JOMONHEHNS OPOPMISIOTCS akKy3aTUBOM.
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(1) xasawa nacyeki® salaba-m nyi-da xolka-bta-q

TH® wMyxunHa pebEHOK nén-ACC NEG.GFS-3SG.0 pacTtasTb-CAUS-CN
‘Manbp4uK Je1 He pacTOMIIII .

(2 pyena-r° nyul°m-ta-d°/

TH  kamyc-POSS.2SG CMSITYUTHCA-CAUS-IMP.2SG.O

‘Kamyc® pasmsran!”.

Kay3aruBuzanusi IByXMECTHBIX HETIEPEXOIHBIX TJIarojioB B OOIIEM CIydae OCYIIECTBISETCS
TaK e, KaK Kay3aTHBH3alUsl OJJHOMECTHBIX TJIaroJioB, T. €. MOJyIeXkKallee CTAHOBUTCA MPSIMBIM J10-
MOJIHEHHEM, CTaTyC HeNpIMOro / KOCBEHHOTO JIONOJIHEHHs He 3aTparuBaercs. Cp. riaroi tewa- no-
CTHYB, 106paThes <KTO: NOM; Kyza: DAT>"' B TYHIPOBOM HEHEIIKOM, IPH KOTOPOM yYacTHHK C PO-
JIBIO LIEJTU BBIPAXKEH MMEHHOM MJIU MOCIENIONKHOM Irpynmoi (Harpumep, ¢ mocienoramu Nya- ‘okojo’,
Xxcew®- ‘cropoHa’) B natuse (3), X0Ta OH MOXKET onyckatbes. [Ipyu kay3aTuBU3alMK y4aCTHUK C POJIBIO
LIETTU COXpaHseT cBOE naaexkHoe opopmiieHue (4).

(3) xar°da-n°h teewia-nag

TH  nocénok-DAT N0CcTUYb.SFS-1PL.R
‘MpI moexanu o mocénka’.

(4)  xa-gkur-ta nya-waq

TH  ymepers-ITER.FREQ-PT.IPFV TOBapHII-POSS.1PL
lyekara-n°h teew°-ra-°-wacy°
Bpad-DAT JOCTUYL-CAUS-GFS-1PL.S.PST

‘bosIbHOTO TOBApUILIA MBI KO Bpauy MPUBEIH .

JIByXMECTHBIMH HENEPEXOJHBIMUA B OOJIBIIMHCTBE CIY4aeB SBIISIOTCS SKCIEPHEHIHATbHBIC
npeaukatel. Cp. riaroa punera-/pinra- ‘moseputs’ (BapuaHT ¢ | paclpocTpaHEH B KpaifHe-BOCTOY-
HBIX TOBOpax) B (5) ¥ Kay3aTHB OT HEro B (6), TIe CTUMYJI, KaK U B UCXOHON KOHCTPYKIINH, TTIOJTy4aeT
JaTUBHOE MapKUPOBAHUE, & KAy3UPYEeMbIi (MCXOTHO IKCIICPUCHIIED) — aKKY3aTHBHOE.

(5)  nyaa-nt° pun®re-y°-q

TH  0ko0J10.DAT-OBL.POSS.2SG MOBEPUTH-SFS-3SG.R
‘On tebe nosepun’ (Tepemenko 1965: 489).

(6) nye nyu-nta to-wa-n°h

TH  xeHmuHa peOEHOK-GEN.POSS3SG IPUUTH-NMLZ.IPFV-DAT
Wany°ka-m pin°ra-bta-a-w°
B.-Acc MOBEPUTHh-CAUS-GFS-1SG.0

‘51 yBepun BanbKy B npuesjie ero go4epu’.
Psin nH(bOpMaHTOB TeM He MeHee JIoMycKaeT 0(hOpMIIEHUE Kay3UPYEMOTo Y4acTHHKA JJaTHBOM,
a cTUMyJIa — akKy3aTuBoM. Pasnnumii B untepnperanuu Mmexay (6) u (7) He ormeueHo. CrienuanbHO
TaKHe albTEPHALMH, OHAKO, HE U3yYaJIUCh.

(7)  ’nye nyu-nta to-wa-m

TH  xeHmuHa peOEHOK-GEN.POSS.3SG NPUUTH-NMLZ.IPFV-ACC
wany°ka-n°h pin°ra-bta-a-w°
B.-DAT MOBEpUTH-CAUS-GFS-1SG.O

‘sI yBepun BaHbKy B pueszie ero 104epu .

5 CokpalLleHus npv npumepax: TH — TyHAPOBbIN HeHeLkWi, JTH — necHoit HeHewkuiA A3biK, Hr — HraHacaHckuiA. Mpumepsl
6e3 CCbINoK NomnyyeHbl B Xo4e Noneson paboTsl ¢ HOCUTENAMI TYHAPOBOIO HEHELKOro B €. AHTMNaoTa 1 . biga Ta3os-
ckoro panoHa AHAQO, HocuTenaMK NECHOrO HEHELKOro B C. Xansicasait MMyposckoro paroHa AHAO v Hocutensmu Hra-
HacaHcKoro sisblka B r. [lyanHka TalMbIpckoro MyHMUMNansHoro painoHa KpacHosipckoro kpast. MpuMepbl 13 HEHeLKuX
S3bIKOB NPMBOZATCA B (DOHONOrMYeckon TpaHckpunyum T. CanmuHeHa.

6 Kamyc — LLKypa C HKHE YacTu HOr ONEHS, C O4EHb XECTKUM BOJOCOM, MAYLLAst, B YaCTHOCTM, Ha NOZOLUBY 0BYBY.

7 [ins atoro rnarona B cnosape (TepelleHko, 1965: 685) oTMevaeTcsa Takke nepexogHas guaresa ‘AorHatb, 4OCTUYb
<KTO: NOM; KOro/4to: ACC>’, 0gHaKo 06bI4HO OH YNOTPEBNSeTCs Kak HeNepexoaHbIi.
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Bonee toro, ot rmarona punra- ¢pukcupyercs emE OIWH Kay3aTUB, UMEIOIINUN, BO-TICPBBIX,
TaKyIo e MOJIeJIb yIpaBJeHUs, Kak B mpuMepe (6), a BO-BTOPBIX, APYTyI0, B KOTOPOH CTUMYII MOJTY-
yaeT JIokaTuBHOEe MapkupoBaHue (8). [1o1HOCTBIO UCKITIOUATh B TAKUX CIy4dasX PYCCKOE BIUSHHE,
HABEPHOE, HEIb3sl.

(8) nya-mt° tyike-xana pun®ra-l-ta-o-w°
TH  ToBapuI-ACC.POSS.2SG 3TOT-LOC noBepHTh-INCH3-CAUS-GFS-1SG.0
‘51 yoenuin B 3ToM TBOero ToBapuiia’ (Teperienko, 1965: 489).

3. Kay3aTan3auuﬂ MNEPEXOAHBIX NMPEAUKATOB

[Ipu kay3aTUBU3aLNUU IEPEXOJHOTO IJIArojia UCXOAHOE MOAJIEKAIIEE CTAHOBUTCS KOCBEHHBIM
JIOTIOJIHEHHEM U 0(opMIIseTcsl TaTUBOM, a UCXOJHOE MPSMOE JOIMOJIHEHUE COXPaHSIEeT CBOM MaJex.
OT0 Kacaercs Kak Kay3aTUBOB OT SKCIIEPUEHIMATIBHBIX (9), TaKk U Kay3aTUBOB OT areHTUBHBIX (10)
MEPEXO/IHBIX TJIaroJIoB.

(9) Coipa' yoo" unedeit yuénoiiBa" Oner [IpokonbeBuu CrorHei HepeHa HAyYHOW MaH3asM/1a
HsHa" MaH?"nmabracek («HsapbsaHa gapm», 4405).
manc°ya-mta nya°-naq moaneq-labta-a-sy°
TH paboTa-ACC.POSS.3SG 0K0J10.DAT-OBL.POSS.1PL yBUAETb-CAUS-GFS.3SG.S-PST
(3umoii oguH Haw Mosooi yuénsliit Oner [IpokonbeBuu Croraeii) ‘cBoro NepByro (Hay4HYI0)
paboTy HaM MpeACTaBuII .

(10) xa-pkur-ta nya-waq

TH  ymepersb-ITER.FREQ-PT.IPFV ToBapwuIi-(ACC.)POSS.1PL
lyekara-n°h nyagm°-rabta-°-waq
Bpau-DAT CXBAaTUTh-CAUS-GFS-1PL.S

‘BOJIBHOTO TOBapUIIIa MBI TPHUBENHU K Bpady’ (HACHIBHO, TPOTUB €T0 YKEITAHUS ).

JU1s moclieAHEro Kay3aTuBa B TYHIPOBOM HEHEIKOM 3a(UKCUPOBaHa U JIpyras MOJIeIb YIIpaB-
nenusi. Cp. npumep (11), B KOTOpoM BTOPOM y4aCTHUK UCXOAHOIO Ijaroyia BhIpaK€H He aKKy3aTH-
BOM, a JIOKaTHBOM / HHCTpYMEHTAINCOM. BO3MOKHO, TaKk MPOUCXOJHUT MOTOMY, YTO Oymara BBICTY-
TIaeT 3/1ECh y’Ke He KaK Tema, a Kak cpelcTBo. [IpencraBienue o nogo0HbIX albTEpPHALIUAX, HE TIOTY-
YAIOLIUX CMELUATBHOT0 MOP(OIOrHUECKOro MapKUPOBAHUS B IIaroJIbHOM cl10BO(OpME, MOKHO IT0-

Ty4yuTh U3 § 4.
(11) pad°r-kana nyagme-rabta-°-doh
TH  Oymara-LOC CXBaTUTh-CAUS-GFS-3PL.O

‘Ero cuabaunu 6ymaroii” (Tepemienko, 1965: 363).

4. Kay3aTuBu3anusi HHTeCTUBHBIX NPEIHKATOB
B HeHelKHX (1 B 11€7I0M CeBEPHOCAMOMICKIX ) A3bIKAX 0a30BbIif HHIe€CTUBHBII® I71arom ‘ChecTs’
ABIsieTCS epEKTUBHBIM U C CHHTAKCUYECKON TOUKH 3PEHUS PETYIIIPHBIM NIEPEXOAHBIM IJIaroJiom, He
JOIYCKAIOIIUM OMYIIEHUS IPSMOro JAOMONHEHH (1711 0003HaUYEHHs Mpolecca MOTJIOMIEHUs HCTIONb-
3yercs ApYyrou, Mpou3BOAHBIN uMNepheKTUBHBIN ri1aron). [lpu kay3aTuBrU3anuy oH TEM HE MEHEe Be-
AET ce0st 0coOBIM 00pa30M: HCXOIHOE TIOJIEKAIEE CTAHOBUTCS MIPSMBIM JIOMIOJTHEHHEM, a UCXO/IHOE
MIPSIMOE JIOTIOJIHEHHE — KOCBEHHBIM JIOTIOJIHEHUEM B JI0KaTuBe (12), KOTOpoe MOXKET MOBEPXHOCTHO HE

8 Kay3aTuB npucoeamnHAeTcs K 0CHOBe, 0603HaYatoLLEel BXOXAEHUE B COCTOSHWE, C NOMOLLbI0 NOKasaTens uHxoatuea. Bo
BCEX OCTabHbIX CAyYasix B TYHOPOBOM HEHELIKOM WHX0ATVUB MOAMMULMPYET MMNepdEeKTUBHYKO OCHOBY. Moxanyi, 310
YyTb I HE €AMHCTBEHHbIN CrlyYaid, KOrAa MOXHO NPU3HAaTL CYLLECTBOBAHWE OTAENbHOrO nokasatens -lfa-.

9 HrecTuBHbIE (B Y3KOM MOHMMAHWK) — 3TO TakWe rnarosibl, KOTopble 0603Ha4atoT NOTPebneHme NuLLM U xmakocTy. Bnep-
Bble TEPMUH nosienseTcsa B pabote (Masica, 1976), roe a0 NoHATUE XapakTepusyeT Mtobble rmarosbl, ONMcbiBatoLLme
“taking something into the body or mind (literally or figuratively)” (ibid.: 46) (T. €. MHreCTUBHbIE B LUMPOKOM CMbICAE).

27



Tomckuii ocypran JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2017. 1 (15)

BBIPAKaThCs. Takoe MapKUpPOBAaHME APIYMEHTOB Kay3aTHMBAa MOXKET, II0-BUIMMOMY, CBHUJIETEIbCTBO-
BaTh O HEITPOTOTUIIMYECKOM MEPEXOJHOCTH UCXOIHOIO IJIaroyia B TYHAPOBOM U JIECHOM HEHELIKOM.

(12) nya-j-iq (wiji-x@na) pam-ia-ya-ma-sy®

JH  pe6&HoK-ACC.POSS.INPL-EMPH yxa-LOC checTh-CAUS-GFS-1SG.0-PST
‘5l makopmmIa pebEHKa yxou’.

(13)  "wiji-m nyii-xd-j° nam-Aa-na-md-sy°

JIH  yxa-AcC pebEHOK-DAT-POSS.INPL CheCcTh-CAUS-GFS-1SG.0-PST

Oxunaemoe 3HaYeHHE: ‘S HakOpMuUIIa peOEHKa yXOit'.

Bo MHOTHX JIpyrux si3pIKax MOBEIECHUE WHTECTUBHBIX TJIaroJjOB TAKXKE BEChbMa YHUKAIBHO 110
CPaBHCHHMIO C ITOBEICHUEM OCTAIbHBIX MTEPEXOJHBIX IIaroyioB (cM. B epByro odepenb (Nass, 2007:
52ff.; Naess, 2009) o tunonoruwu; (Aikhenvald, 2009) o riarose ¢ oOmKUM 3HaYCHHEM TOTPEOTICHUS
B MaHaMmOy (< Hay < cenuk, [lanya-HoBas I'Bunesn); (Uyiikosa, 2016) o pycckom). Kak ormeuanoch
B pabOTax 3TUX U JAPYTUX UCCIIe0OBATENICH, OCHOBHON CEMaHTUYCCKOW OCOOCHHOCTBIO MHT€CTUBHBIX
TJIarojioB, OTBEUAIOIIEH 3a X CBOEOOpa3HOE MOBEICHHUE, SBISETCS TO, YTO OHU OMUCHIBAIOT U3MEHE-
HUE CBOHCTB CyOBeKTa (T. €., O4YCHb CHJIBHO OTpyO0JIsisi, MOKHO CKa3aTh, YTO WHT€CTUBHBIC TJIArOJIbI
HY’KHBI, 9TOOBI pehepupoBaTh K HACHIIIEHUIO areHca, a He K yHHUTOXeHHuo nanuenca)’; cp. B aroit
csasu nonsaTue affected Agent B (Nzss, 2007).

B TO ’xe BpeMsi B HEHEIKHX S3bIKaX CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTh Kay3aTHMBU3allMU IJIaroia
‘checTh’!? o mepexosHOMy CIIEHAPHIO, HO TOJNBKO MPU HENTHMYHOM OJYIIEBISHHOM Kay3HPyeMOM
(15). lepuBar monydaeT B 3TOM CiIy4ae 3HaueHue, OJM3Koe K 3HAUEHHUIO0 PYCCKOTO TJlarojia ckop-
MUmMb.

(14) wejagko-j-iq (kalya-xina) nam-Aa-na-md-sy°

JIH  cobaka-ACC.POSS.1NPL-EMPH pbi6a-LOC CheCcTh-CAUS-GFS-1SG.0-PST
‘51 HakopmmIia co0aKy peIOOit’.

(15) xapu-pi kafya-m wejagko-xd-j°

JIH  ucnoptuthbcsa-PT.PASS pbI6a-ACC cobaka-DAT-POSS.1INPL

nam-ia-ya-ma-sy°

ChecTb-CAUS-GFS-1SG.0-PST

‘51 ckopMmIia THIITYIO pBIOY coOake’.

CymiecTBOBaHHE ITOJOOHBIX BapUATHBHBIX MOJIENIEH yIIPaBICHUS s Kay3aTHBOB OT HHTECTHB-

HBIX TJIar0JIOB, aKIEHTHPYIONMX BHUMaHUE 00 Ha 3 dekTax, MpOU3BOANMBIX Ha Kay3HPyEeMOTO
y4dacTHHKa, 00 Ha AP PeKTax, MPON3BOIUMBIX Ha HCXOAHYIO TEMY, OTMEUAETCS U JIISL APYTHX S3bI-
koB. Tak, B (Arkadiev, Pakerys, 2015) OTHOCHTENIBHO COOTBETCTBYIOIIMUX JIMTOBCKHX Kay3aTHBOB
(16)—(17) roBopuTCs, UTO HANWUYUE ABYX IUATE3 SIBISCTCS OXKUAACMbIM, MOCKOJIBKY M CaMH WHIeE-
CTHBHBIE TJIaroJibl JIOMYCKAIOT JBa BO3MOXKHBIX BapHMAaHTa PACCMOTPEHHS CHUTYallMU TMOTJIOIICHUS:
OJIMH, CBSI3aHHBIN ¢ MpoduIupoBanueM dp¢pexTa Ha P-ydacTHHKe, U Jpyroi, CBSI3aHHBINA C MPOQH-
nupoBaHueM 3¢ dexTa Ha A-ydacTHUKE.

10 [ipyron nogxog npeactasneH B (Amberber, 2009), rae uHrecTMBHbIE NpeaukaThl 0OObABNATCH AUTPAH3UTUBHBIMI Ha
YPOBHE «KOHLIENTyarbHOI CTPYKTYpbI» (C areHCOoM, NaLueHcoM / TEMON U Lienbio), a ux ocoboe noeefeHne 0bbACHIEeTCS
TEM, YTO Y4aCTHWKM C POSIbIO areHca U Lenn KOWHAEKCUPOBaHbI.

" MepBoit paboToM, B KOTOPOM SKCMAMLIMTHO YTBEPKAANOCH, YTO HE BCE areHchl BeayT cebs eamHoobpasHo, M BBOAMIOCH
OMOHWUMMYHOE, HO COAEPXaTENbHO He COBCEM MAEHTUYHOE NOHATUE, Bbina no-suagumomy (Saksena, 1980).

12 [0BOPUTB O NEPEXOAHOM UHrecTUBHOM rnarone ner- (TH)/ nel- (JTH) ‘BbINUT’, cOMETAIOWMMCS C Pa3HbIMUA TUNAMM XUa-
KOCTH, HECKOIbKO CIIOXHEE, MOTOMY YTO 06bIYHO HEHLIbI UCTONb3YIOT HENEPEXOAHbIE rnarosbl ¢ 60nee KOHKPETHBIM 3Ha-
YeHueM, Hanpumep, ‘MUTb Yai', ‘T BOAY', ‘eCTb CyN, YXY’, Kay3aTuBMU3aLMs KOTOPbIX OXiOaeMbiM 06pas3omM NpouCXoauT
no HenepexoaHoOMY cLieHaputo. pu kaysaTuBe OT rnarona ‘BbiNUTL’, Kak U Npu Kay3aTUBe OT rrarona ‘CbecTb’, apryMeHThI
MapkupytoTcs 0cobbiM 06pa3oM: MCXOHOE NoAnexaLlee CTaHOBUTCS NPSIMbIM AOMOMHEHUEM, UCXO4HOE NpsSiMOe Jomor-
HeHuWe — KOCBEHHbIM JOMOMHeHeM B nokaTuse. OJHaKO y Hac OTCYTCTBYIOT JaHHbIE O JONYCTUMOCTY MPUMEPOB, SKBIBa-
NEeHTHbIX Npeanoxerusm (13) n (15).
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(16) JIuTOBCKMIA

Les-in-ki-me paukst-eli-us saus-u maist-u.
peck-CAUS-IMP-1PL bird-DIM-ACC.PL dry-INS.SG.M food-INS.SG
‘Let’s feed birds with dry food’ (Arkadiev & Pakerys, 2015: 71).

(17) Pus-¢ par-0s davini-o les-in-a-me
half-Acc.sG day-GEN.SG ration-GEN.SG peck-CAUS-PRS-1PL
saus-u pavida[l]-u...
dry-INS.SG.M form-INS.SG

‘Half of the day’s ration is given dry (lit. is had pecked)’ (ibid.).

OnHako, Kak y»e rOBOpUJIOCh, B CEBEPHOCAMOAMMCKUX A3bIKaX 0a30BbIil MHI€CTUBHBIH I1aros
‘CheCTb’ SBJISIETCS TIEPEXOIHBIM U HE JIOIYCKAET OITYIIEHUS MPSIMOTo IOMONIHEeHus. Takum obpazom,
B ATHX SI3bIKaX MMEHHO Kay3aTHBH3alllsl UHI'€CTUBHBIX IJ1aroJI0B M03BOJISET YBUIETh HEIPOTOTUIIH-
YECKYIO IPUPOAY UX CEMAaHTHUECKOW MEPEXOIHOCTH.

BapuaruBHble MO/I€IM yIIpaBlIeHHs Kay3aTUBHBIX JIEPUBATOB OT MHIE€CTUBHBIX IJ1aroj0B OTMe-
YaJHMCh M JJIS Psijia IPYTUX A3bIKOB, B YaCTHOCTH, (huHckoro (18)—(19).

(18) duHCKMIA

Henkilo syo-tt-i lapse-n (puuro-lla).
Person.NOM.sG eat-CAUS-PST.3sG  child-GEN.SG porridge-ADE.SG
‘A person fed the child (with porridge)’ (Kittild, 2009: 77).

(19) Henkilo syo-tt-i puuro-n lapse-lle.
person.NOM.SG eat-CAUS-PST.3SG porridge-GEN.SG child-ALL.sSG

‘A person fed the porridge to the child’ (ibid.).

[TpumeuaTenbHO, OTHAKO, YTO HU JUISI IMTOBCKOTO, HU JIJIsl (HUHCKOTO HE (PUKCHPOBAIUCH OTpa-
HUYCHHS Ha Kay3aTHBBI OT MHICCTUBHBIX IJIAr0JIOB, CBSI3aHHBIC C OAYHICBIEHHOCTHIO / IMYHOCTHIO
Kay3UpyeMOTO yJacTHHKA.

B HranacanckoM si3bIKe, BXOJSIIEM, KaK M HEHEIKHE, B CAMOJUICKYIO TPYIITY, Kay3aTHB OT
poMm- ‘checTh’ — yoMa-btu- — HomycKaeT JIMIIb TaKylo JUaTe3y, IPU KOTOPOH B TMO3UIIUH MPSMOTO
JIOTIOJTHEHUSI HAXOJAUTCS UCXOJIHBIM areHc, a MMEeHHas TpyIna, 0003Havarolas noriomnaemMyo cyo-
CTAHIINIO, OPOPMITSICTCS JIOKATUBOM, HE3aBUCHMO OT TOTO, SIBJISICTCS JIH UCXOHBIN areHC 4eJI0BEKOM
(20) nnm >xuBOTHBIM (21).

(20)  masa noma-bta-ra was’a(-m) bi?a-tani

Hr M. ChecTh-CAUS-PF.3SG.S B.(-AcC) cymn-LOC
‘Mara Hakopmuiia Bacro cynom’.

(21) n’emi-moa ban’d’s-] bana-j noma-bta-2a

Hr MaTbh-POSS.1SG BeCh-ACC.PL cobaka-ACC.PL CheCcTh-CAUS-PF.3SG.S
t’iini’a koli-tani
THUJION priba-LOC

‘Martp Bcex cobak HaKOpMMUIIa THUJION PhIOOit .

JlaHHBIN Kay3aTUBHBIN IJ1arojl He MOXXET UMETh JTuaTe3y, XapaKTepHYIO JJIs Kay3aTUBHBIX Jie-
PHUBATOB OT NEPEXOAHBIX IIaroyoB (22). OTIUYMs OT TYHIPOBOTO M JIECHOTO HEHEI[KOTO MOTYT, O-
BHJIUMOMY, OBITH CBSI3aHBI C TEM, YTO B HTAHACAHCKOM Kay3aTHUB OT TJIarojia #om- ‘checTh’ 00pa3oBaH
C MIOMOILBIO IPYrOro NOKa3aTessl, OAHAKO ITOT BONPOC HYKIAETCS B JIONOJHUTEIBHOM U3yUEHUH.

(22)  *n’emi-mo ban’d’a-j koli-j

Hr MaTb-POSS.1SG BeCh-ACC.PL pb16a-ACC.PL
noma-bta-ra ban-ti?
ChbecTh-CAUS-PF.3SG.S cobaka-LAT.PL

Oxunaemoe 3HaYeHHUE: ‘MaTh CKOpMHJIAa BCIO PBIOY cobakam’.
[TomoOHast quare3a CymiecTByeT TOJIBKO Y Kay3aTHBHOTO TJIarojia, 00pa3oBaHHOTO OT MACCHUB-
HOTO JIepHBaTa OT IJjaroia 7oM- ‘CbecTh’; cp. caM maccuB (23) u kay3atuB (24) ot Hero. OgHaKo
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CEeMaHTHKa mpeaukara B (24) He UJIEHTUYHA CEMAHTHKE Npeaukara B npumepe (15) u3 gecHoro He-
Henkoro. Curyarus B (24) siBAsSETCS NMPUMEPOM HEHHTCHIIMOHAJIBLHON IMEPMHUCCHBHOW Kay3alluH
(~ ‘momycTuTh TO, YTO’).
(23) ..to hel’ia koi-taa plia-raa-ou
Hr ny o0OpaTHBId  cTOpOHA-ADJ.LOC JonaTka-LIM-POSS.3SG
yam-lu-bata-da...
CbeCTb-PASS-INFER-3SG.R
(OrpomHBIi ¢ TOJBIMH poramMu OBIK (MEPTBBIN yKe)), ‘TOJIBKO C OJHOM CTOPOHBI JIOMATKa
crenena’ (K-03_brothers, 123%3).

(24)  bon’d’a-] kola-n’a

Hr BeCh-ACC.PL pb10a-(ACC.)PL.POSS.1SG
yam-lu-bta-?a-y ban-ti?
ChECThb-PASS-CAUS-PF-2SG.S cobaka-LAT.PL

“Tsl BCro MOIO pbIOY ckopmuia cobakam!’ (Ilouemy Tol He pocnenuna?).

5. Tunosorusi MAapKMpPOBaHMS APTYMEHTOB MEPEX0AHOI0 NMpeIuKaTa
NPHU Kay3aTUBU3ALMH U IaHHbIE TYHIPOBOI0 HEHELKOT0 SI3bIKA

B craree (Dixon 2000) Ha3piBaeTCst MATh OCHOBHBIX BO3MOKHOCTEH MapKHUpPOBAHUS yIaCTHH-
KOB UCXOJIHOM MEPEXO0/IHON KJIay3bl IPH 00pa30BaHUM Kay3aTHBa.

Tunbl MapKMPOBaHUS Y4ACTHUKOB MCXOL4HOM NEPEXOLHON Knay3bl Npu Kay3aTuBm3aLmm
(amanTupoeaHo 13 (Dixon, 2000: 48))

Tun Kaysatop VcxoaHbln A-y4acTHUK WexogHbin O-yyacTHUK
1 A cneumanbHoe MapKupoBaHue 0
2 A coxpaHsieT A-MapkmMpoBaHue 0
3 A nmeet QO'-MapKupoBaHue nmeet O-MapK1poBaHme
4 A 0 HEsIAePHOE MapKMpOBaHue
5 A Hes\iepHOEe MapKUpOBaHWe 0

B pa3nuyHBIX SA3BIKaX MOXET MCIOJIb30BaThCS OFHA MIIM HECKOJIBKO CTPAaTeTHi CHHTaKCHYe-
ckoro opopmiieHust A- 1 O-y4acTHHUKOB HCXOIHOM MEPEX0IHON KOHCTPYKIMHU MPH Kay3aTHBU3AIIH.
B TyHIpOBOM HEHEUKOM, JaHHBIE KOTOPOTO B 3TOM acleKTe, Kak U BO MHOTUX APYrHX, HanOoiee
MOJIHBIC CPE/IM BCEX CEBEPHOCAMOAMNCKUX, JUIS MEPEXOTHBIX AKCIICPUCHIIMAIBHBIX U areHTUBHBIX
IJIaroJI0B OCHOBHOM MPY Kay3aTUBHU3AIINY SBIISIETCS CTPATErus MATOro Trmna 1o P. /Iukcony, B penkux
ciydasx pUKCHpYeTCs TaK)Ke CTpaTerus 4eTBEPTOro TUMA, Kak B npuMepe (11) Beiiie, Tae Kay3upy-
eMBbIii MHJIEKCHPOBAH B TJIarojie ¢ MOMOIIBI0 CYOBEKTHO-OOBEKTHOTO CHpsDKeHHs). 711 HHrecTHB-
HOTO TJIarojia ‘ecTb’ 0a30BOM SBISETCS YETBEPTAs CTPATErusi, OJJHAKO MATAsk CTPATETUS TaKKe BO3-
MOYHA C HEKOTOPBIMH OTPAaHHYCHUSMH.

CrpaTeruu mepBoro, BTOPOro M TPETHETO THIA B TYHAPOBOM HEHEIIKOM HeIOCTYmHbI. [lpu
3TOM CTpaTerus MepBoOro Tria BOOOIIe BeChMa PeKO BCTpeyaeTcs B s3bikax mupa. B (Dixon, 2000)
B KaueCTBE NMPHMEpPa TaKOTO S3bIKa yIIOMUHAETCSI HUBXCKHIA, B KOTOPOM, 110 cioBam P. Jlukcona, oT-
CYTCTBYET Ma/Ie)KHOE MapKupoBaHue S-, A-, O-y4aCTHUKOB U HEMPSIMOTO JOTIOJIHEHHUS, OJTHAKO TPH-
CYTCTBYET CIEUHUaNbHBIN MoKa3arenb -ax (SiC!) ams o0o3HaUYeHHs OAYIIEBIEHHOTO Kay3UpyeMOro

13 Mpumep 13 Kopnyca (onbKNopHbIX TEKCTOB HA HraHAaCaHCKOM 5i3blke, co3gaHHoro nog pykosoacTsom B. (0. M'ycesa.
"4 Tpu TpeTbeit cTpaternn ucxogHble A- 1 O-y4acTHUKM NOMy4aloT OAMHAKOBOE NOBEPXHOCTHOE OPOPMIIEHNE, COOTBET-
CTBYIOLLEE TUNYHOMY O0hopMAieHmto O-yyacTHIKa, HO, Kak NpaBuno, LU O4HA 13 ABYX UMEHHbIX rpynn SBNSETCS HaCTo-
ALWMM NPSMbIM JornonHeHWeM. B psige cnyvaes, ogHaKo, CyLIECTBYIOLME CUHTAKCUYECKUE ANarHOCTUKI (MaccueuaaLms,
pensTUBM3aLMS 1 NP.) He NO3BOMNSIOT HUYEro CKa3aTb O Pa3NNyuUsX B UX CTaTyce.
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YYaCTHHKA B Kay3aTUBHOM KOHCTPYKIUH, B 00I1IeM cllydae paKyIbTaTUBHBIN, OJTHAKO 00s3aTeIbHBIH,
€CJIM B KJIay3e YK€ eCTh TPH MaJeKHO He 0(hOpMIICHHBIX MMEHHBIX IPpYNIbl. B HeaBHEM oApoOHOM
uccnenoBannu HuBXxckoro cuHtakcuca (Nedjalkov & Otaina, 2013) cooOmiaercsi, 4yTo mMokKasa-
TeINb -ay [ -y NEHCTBUTEIBHO UCIIONB3YETCS B OCHOBHOM ISl (haKyJIbTATUBHOIO MapKUPOBAHUS OIy-
IIEBJIEHHOTO Kay3UPyeMOro y4acTHHKa (COJHIIe M CBepKaromas kaiabjaepa (shining cauldron) — uc-
KIIFOUEHHS) B Kay3aTUBHOW KOHCTPYKIIMHU, OJJHAKO BCTPEUAETCS TAKXKE B HECKOJIIBKUX KOHCTPYKIHUSAX
KOCBCHHO# peun | enié B 0JHOU crienuanbHoi koHcTpykuuu (ibid.: 51-52).

Bropoii npumep, koTopeiit P. JIMKCOH TPUBOIUT HA MEPBYIO CTPATETHUIO, — ATO CIIy4al TEIyTy,
Ha IEPBbII B3IV BBIMISAASIINNA HECKOJIBKO OoJiee yuCThIM. B Tenyry (< npaBuauiickue, mrat AHJ-
xpa-Ilpagem, Muaus) npu Kay3aTUBU3alMM MEPEXONHOTo riarona odopmieHue ucxonHoro O-
YYaCTHHKA OCTAETCS HEM3MEHHBIM, 8 HCXOHBIN A-y4aCTHUK 0(OPMIIETCS CHEIHAIBHBIM ITOCIIENO-
roM ceeta, mpecTaBiIsaIoNIHi co00i pe3yIbTaT rpaMMaTHKAIU3AIMH HHCTPYMEHTAIbHOU (POPMBI Cy-
IIECTBUTENILHOTO Ceeyi ‘pyka’. P. JIMKCOH oTMeYaeT, 4To Mpu Kay3aTHBH3ALUHN HEMEPEXOAHOTO Tiia-
rojia UCXOJIHOE MOAJIeKAIee MOKET 0OPMIISTHCS TMOO0 aKKY3aTHBOM, JIMOO TaKkKeE C MOMOUIBIO TI0-
ciesiora Ceeta, yTo KoppesnpyeT ¢ HAIMYUEM IIPOMEKYTOUHBIX IIPUYMH B Kay3aJIbHOM LIETIOYKE, CBS-
3BIBAIOIIEH JEATEIBHOCTh areHca U M3MEHEHHUE COCTOSIHUS MalieHca (T. €. COOTBETCTBYET pa3HHUIIE
MEX/1y KOHTAKTHON U IUCTAaHTHOW MHTEPIIPETALUIMU).

Cxouit myTh TpaMMaTHKAIU3AUH I TIOKa3aTels Kay3upyeMoro GUKCUPYeTcs U B MOKIIIaH-
cKkoM s3bike. [Ipu Kay3aTuBHM3allMM HENEPEXOJHOTO TJarojia MCXOJHOE IOJUIeXkKallee IMOJIydaeT
odopmiienue, cBoricTBeHHOEe O-y4yacTHHUKY, TOT/Ia KaK MpU Kay3aTHBU3ALUU MEPEXOJHOrO Tiarojia
HCXOJIHOE MPSMOE JOIOJIHEHUE COXpaHsIeT CBOE 0(hOpMIIEHUE, @ UCXOAHBIN A-y4aCTHUK BbIpAXKAETCs
TIOCIIeNOKHOM rpymmoii ¢ mocnenorom Kecta'® (pesynsTaT rpaMMaTHKaIN3aliy 2IaTUBHOK (HOPMBI
cymectButenbHOro Ked' ‘pyka’). B citydae MOKIIIAHCKOTO CTpaTerus mepBoro tumna mo P. JIukcony
OKa3bIBAETCS HA CAMOM JI€JI€ TOATUIIOM IIATOM CTPAaTEruu, MOCKOJIbKY Kay3UPyEeMbli YUACTHUK SIBJIS-
€TCsl aIbIOHKTOM M MOXET OBITh BCEI/1a OMYIIEH.

He3zacBueTenbcTBOBaHHOCTD B TYHJIPOBOM HEHELIKOM BTOPOM M TPETHEHN CTpaTETruii KOppEIn-
pyeT, Ha MepBbIN B3IJIsA, ¢ OOLUIMM CTPEMJIEHHEM 3TOTO si3bIKa M30eraTh 1yOJUpOBaHUS SEPHBIX
najzexxel B mpenenax kiayssl. IIpsimoe nonogHeHre MOKET MapKUpPOBAaThCS HOMHUHATUBOM TOJIBKO,
€CJIM HET JPYyrod MMEHHOM I'PYIIIbl B HOMUHATHUBE, COOTBETCTBYIONIEH MoyiexkamemMy. Kak otmeua-
nock B (Nikolaeva, 2014: 220-221), nBoiiHOit aKKy3aTHB B TYHIPOBOM HEHEIIKOM BO3MOKEH TOIBKO
B OJIHOM criennanbHON KOHCTPYKIIMM € TONMKau3aluen nanyuenca (25) u Iuiib oJHa U3 ABYX UMEH-
HBIX TPYIII B aKKy3aTHBE HA CAMOM JIE€JI€ SIBJIETCS IPSAMBIM JIOIIOJHEHUEM.

(25) wera-m nya-da syita

TH B.-AcC TOBapHUII-POSS.3SG PRON.ACC.POSS.3SG
lad®-a-sy° / *lad®-da-o-s"°
yIapUTh-GFS.3SG.S-PST yAapUTh-3SG.0-GFS-PST

‘Ipyr Bapsr yaapui ero’ (koraa-to B mpormiom) (Nikolaeva, 2014: 220).
(Tepeson 1. A. Huxonaesoii: ‘Yesterday Wera’s friend hit him’.)®

15 B mokLwaHckoM si3bike (B roBopax c. JlecHoe Linbaeso, ¢. JlecHoe Apaalueso, A. flectble Cusanbl) cdepa ynotpebnexms
3TOr0 Nnocrernora, 04HaKo, BbIXOAWT 3a PaMKM Kay3aTUBHOWM KOHCTPYKLMM: OH MOXET 0POPMASTb UCXOLHOMO noceccopa
npw rnaronax Tuna ‘B3ATh’, ‘MPOCUTL’, @ TaKxke — MO KpaiHeil Mepe Npu HEKOTOPbIX rMarofax — KOAMPOBaTh areHTUBHOIO
y4aCTHVKa B KOHCTPYKLMM C PE3YNbTaTUBHBIM NPUYaCTUEM.

'8 Mo cnoeam W. A. Hukonaeson, nepeasi UMEHHasi rpynna B akky3aTuee ABNSeTCs pe3ynsTaToM BuiHoca (“is a dislocated
element’), a e NOBEPXHOCTHOE NagexHoe 0POPMIIEHNE CBUAETENBCTBYET O CUHTAKCUYECKON PO COOTBETCTBYIOLLENO
aprymeHTa rnaromna. Hactosmm npsiMbiM JOMOSHEHUEM SBMSAETCS NNLWb IMYHOE MECTOMMEHME, YTO NOATBEPKAAETCA
HEBO3MOXHOCTbIO OOBEKTHOrO COrnacoBaHNs B rnaronbHoN cnosodopme. bonee Toro, HUKakue nepectaHoBKM nopsiaka
CNOB HEBO3MOXHbI B TAKOM Cllyyae: MecTouMeHne 0643aHo CriefoBaThb 3a BbIHECEHHOW MMEHHOM rpynnoi B akky3aTuBe.
[aHHas KOHCTpyKUna obsisaTenbHa Toraa, Koraa npsiMoe LOMOMNHEHWE, BbIPaXEHHOE NIMYHBIM MECTOUMEHUEM TPETLEMD
nmua, kopemepeHTHO C NOCECCOPOM NOANEXALLEro, U HEBO3MOXHa B ocTarnbHbIx cryyasx (Nikolaeva, 2014: 221).
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CkasaHHOE BBIIIIE, pa3yMEEeTCsl, HE OTHOCUTCS K aHATUTUICCKUM Kay3aTUBHBIM KOHCTPYKIIHSIM.
Ananutudecku (nepupacTUUecKn) Kay3aTUB MOXKET OBITh BEIPAKEH B TYHAPOBOM HEHEIIKOM B KOH-
CTPYKIIMK 00BEKTHOTO KOHTPOJIA ¢ riarosiom tabada-/tabyeda- ‘1) ykasats; 2) npukas3arb, BEJIETh,
pacropsIuThes, MOTPeOOBaTh; 3) pa3pelinTh, M03BOIUTh; 4) mocoBeToBath’ (Teperienko, 1965:
609). Kay3upyemblii yaacTHHK 0(OpMIIIETCs THOO aKKy3aTHBOM (26) — U B TAKOM CjIydae B IPEIJIo-
KCHHUH JIBE€ UMEHHBIX TPYIIBI B aKKy3aTHBE, KOTOPHIE TeM HE MEHEE MPUHAJICKAT Pa3HBIM KIiay-
3aM, — 1100 gaTuBoM (27).

(26) lucatnye syig-myih

THY  pycckuii+xeHmuAA PRON.ACC-POSS.1NPL
[knyiga-m tola-°] tabada-°
KHuUra-ACccC HpO‘II/ITaTB-CVB BEJIETH-GFS.35G.S
‘YyuTenbHUIA 3aCTaBUIIa MEHS IPOYUTATH KHUTY .

27)  moany® xasawa nyu-x°-nyih

TH = MY>K4YHAHA peOEHOK-DAT.POSS-OBL.POSS.INPL
[tyuku® knyiga-m tola-wancy°] tabyeda-2-w°
3TOT KHUTra-ACC MIPOYUTATH-SUP BeJETh-GFS-1SG.0

‘5l Besena ChIHY MIPOYHUTATH ITY KHUTY .

W. A. HukomnaeBa NpUIKCHIBACT MEPBOI KOHCTPYKIMK MPUHYAUTENIbHOE (COErCive) 3HaueHue,
a BTOpoi — «ckopee mepmuccuBHoe» (“rather permissive”) (Nikolaeva, 2014: 354). Kak kaxercs,
pa3nuYMs MEXLy IBYMsI BapHaHTaMH 3aKIIIOYAIOTCS TIPEXK/IE BCETO B PUHYIUTEILHOCTH VS. HETIPH-
HYJIUTEIBHOCTH Kay3alu. COOTBETCTBEHHO, U IMIEPEBOIST NEPBYIO KOHCTPYKIIHIO (C aKKy3aTHBOM B
TJIAaBHOU Ki1ay3e) HHPOPMAHTHI OOBIYHO C TIOMOIIBIO PYCCKUX TJIATOJIOB 3ACMAUMb, NPUKA3AMb, TO-
IrJla KaKk BTOPYIO (C JaTUBOM B IIABHOMW KJIAy3€) — 8e/iemb, NONPOCUMDb.

CrouT OTMETUTD, YTO IPU 00Pa30BaHUU MOP(OIOTUUECKOTO Kay3aTHBa pa3InyHasi CeMaHTHKA Ka-
y3auuu ((pakTUTHBHAS VS. IEPMUCCUBHAS WM IPUHYAUTENbHAS VS. HENPUHYAUTENbHAS), €CJIH paccMaT-
pHBaTh OT/IENHHO Kay3aTHBHU3ALMIO HETEPEXOTHBIX, WHIE€CTHBHBIX, TIEPEXOIHBIX areHTHBHBIX U TIepe-
XOJIHBIX KCTIEPUEHIIMATBHBIX MPEANKATOB, HE HAXOAUT HEMOCPEICTBEHHOIO OTPKEHHsI B MOP(POCHH-
TaKCUYIECKOM oopMireHHH apryMmeHToB. Cp., HanmpuMep, C CUTyaliel B SIIOHCKOM SI3bIKE, T/Ie 3Ta BO3-
MOYKHOCTh MMeeTcs TI0 KpaiiHelt Mepe B oJHOM ciydae. IIpu o6pasoBanuu T. H. Moponoruueckoro™s
(HO HE T. H. JISGKCHYECKOT0!) Kay3aTuBa OT OJJHOMECTHOT'O TJIarojia B SIOHCKOM HCXOTHOE TOJIe)KAIIee
MOXeET O0pOPMIIATHCS OO0 akKy3aTuBoM (28), mbo gatuBoM (29). [Ipu 3TOM B IepBOM cityuae Kay3a-
TUBHAs! KOHCTPYKIMS UMEET (PaKTUTUBHOE 3HAYCHHUE, a BO BTOPOM — IIEPMUCCHUBHOE.

(28)  SInoHCKuMiA
taroo ga hanako 0 aruk-ase-ta
Tapo NOM XaHakKo ACC uaTH-CAUS-PST
‘Tapo 3actaBun Xanwako uaru’ (Tsujimura, 1996: 247) (uwmt. mo (AnmaroB, ApKajbes,
[Tomnecckas, 2008 (Kuwura II): 143).
(29) taroo ga hanako ni aruk-ase-ta
Tapo NOM XaHakKo DAT uaTH-CAUS-PST
‘Tapo paspemmn Xanako uaru’ (ibid.).

17 [laHHbIA npUMep unnCcTpupyeT roeop ¢. benospck Mpuypanbckoro paitoHa AHAO.

18 B Tpaguumum onucaHus ANOHCKNX Kay3aTWUBHbBIX KOHCTPYKLMIA MOPONOrNYECKM Kay3aTUBOM Ha3blBAKT ML TaKoW,
KOTOpbIN 0Bpa3oBaH npy NOMOLLM NPOAYKTMBHOMO addimkca -(s)ase-. Bee octanbHble kay3aTusbl, 0bpasyemble Mopdo-
NOTMYECKIM, HO MAMOCUHKPATUYECKAM CNOCODOM, MMEHYHOTCS NEKCUYECKUMM.
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6. 3akouenue

Pa3zymeercs, ckazaHHOE BbIILIE XK€ /17151 TYHIPOBOI'O HEHELIKOTO SIBJISIETCS JINIIL AOpUCOM OIH-
CaHMS M MHOTHE U3 YIOMSHYTBIX CTpaTeruii oOpMIIEHUSI YYaCTHUKOB Kay3aTUBHOM KOHCTPYKLIUU
HYXIAIOTCSl B JIOMOJHUTEIBHOM IIyOOKOM m3ydeHuH. OpHako camble 0a30BbIe 3aKOHOMEPHOCTH
CHHTAaKCHCa Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKIHH, IPOUIUTIOCTPUPOBAHHBIE MATEPUAIOM TYHAPOBOIO U OTYa-
CTH JIECHOTO HEHEI[KOTO, MOT'YT OBbITh JIETKO SKCTPAIOJIMPOBAHBI U HA IPYTHE CEBEPHOCAMOINHCKUE
A3BIKU: TPU Kay3aTUBU3AL[MM HEMEPEXOJIHOIO0 OJHOMECTHOT'O IJIarojia UCXOJHOEe MOoJIexaliee, Kak
IIPaBWJIO, NEPEXOAUT B MO3ULUIO MIPSIMOrO JOMOJIHEHHUS; [IPU Kay3aTHBHU3allUU IIEPEXOJHOIO arcH-
TUBHOTO — KaK IIPAaBUJIO, B O3HIIMIO HEMPSAMOTO A0MoIHenus (1 oopmisercs natusom / natuom™®).
Mo’HO cKa3aTh, 4TO B IaHHOM aclleKTe MaTephall CEBEPHOCAMOIUNCKUX SI3bIKOB HEIUIOXO YKJIAbl-
BaeTcs Jake B IPOKPYCTOBO Jjoke?® 3HamenuToro npunnuna b. Kompu, nassannoro B (Comrie,
1976) «paradigm case» u mpearoarauiero, YTo Mpy Kay3aTHBU3AIMH HCXOAHOE TToJIexKariee (T. €.
Kay3UpyeMbIil yUaCTHHMK) CMeIaeTcs B OJMKalIyt0 CBOOOJHYIO MO3UIIMIO HU)KE HA UEPAPXUU CHH-
TAKCHYECKHX OTHOMLIEHHIA / JOCTYITHOCTH UMEHHBIX Tpymm: Sub > DO > 10 > Obl?,

CokpauweHus 8 anoccax

1 — mepBoe U110, 2 — BTOPOE IIUII0, 3 — TpeThe U0, ACC — aKKy3aTuB, ADE — afeccuB, ADJ.LOC — ipo-
CTPAaHCTBEHHOEC IIpuiiaraTeabHoe, ALL — amnmaTtuB, CAUS — kay3aTuB, CN — KOHHeratuB, DAT — naTtus, DIM —
JUMUHYTHB, EMPH — sMdartudeckas yactuia, FREQ — ppexkBeHTaTHB, GEN — reHUTUB, GFS — 001mas GuHuTHAS
OCHOBA, IMP — ummnepaTuB, INFER — HH(pepeHTHB, INS — HHCTpyMeHTaJuC, IPFV — umnepdekTus, ITER — urepa-
THUB, LAT — naTuB, LIM — nUMHUTATUB, LOC — JIOKATHB, M — MY>KCKOW poJ, NEG — OTpHULATENbHbIN IJ1arodi,
NMLZ — HomuHanu3aius, NOM — HOMHHATHB, NPL — HE-MHOKECTBEHHOE YHCI0, O — 0OBEKTHAs COIJIacoBa-
TeJbHast cepusi, OBL — KOCBEHHAs CEpUS TOCECCUBHBIX MOKa3arTeneid, PASS — raccuB, PF — mepdexT, PL — MHO-
JKECTBEHHOE YHUCII0, POSS — ITIOCECCUBHOCTH, PRON — OCHOBA JINYHOI'O MECTOMMEHH, PRS — HACTOSIIEE BpEMH,
PST — mpoieiee Bpems, PT — npuyactue, R — pediekCUBHAs COTIacOBaTeNIbHAS cepusl, SFS — crielaibHas
(MHUTHASE OCHOBA, S — CYOBEKTHAs CoriacoBaTebHas cepusi, SG — €IMHCTBEHHOE YUCII0, SUP — CYITHH.
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Stenin I. A.
SYNTAX OF A CAUSATIVE CONSTRUCTION IN THE NENETS LANGUAGES

The paper concerns argument structure of causative verbs in Tundra Nenets and Forest Nenets. Spe-
cial attention is paid to marking of the initial subject of a non-causative construction. Changing of syn-
tactic status of predicate’s arguments in course of causativization meets expectations and conforms to
B. Comrie’s generalization known as “paradigm case”. According to it, the causee (initial subject) is
demoted to the highest free position at the grammatical relations hierarchy. The basic ingestive verb
(‘eat’) is of interest because it is transitive in the Nenets languages and does not admit omission of its
direct object. However, it is causativized as if it were intransitive. Short comments on syntax of an
analytic causative construction are also made.

Key words: Tundra Nenets, Forest Nenets, causative, argument structure, ingestive verbs.
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